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Der findige OHandersmarm*
Gin Mäzenen aue dem Jährt 1907.

6s gieng ein ITlann spazieren und
Jm Wald er eine Bombe fund.
Das iscb kei Fuchs und iscb kei Raas!
So sagt' er sid) und schritt fürbas.
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0 rühret, rühret nicht daran!
So sprach der welterfahr'ne ITlann.

r liess die ßlecbbücbs Blechbüchs sein :

Sardinen sind's nicht, glaub' id), nein!

jfcb seb's, die Freiheit ist ein ßlahn!
6r mietete sieb einen Kabn.
D'rin sass vergnüglich eine maus
Und streckt' ibr Zündschnur schwänzeben 'raus.

Derselbe ÜJand'rer stieg empor
Zu Röhn, wo's Gdelweiss kommt vor.
Das rare Blümlein fand er nicht,
Doch eine Büchs, die Bände spricht.

6r stürzte in die Eisenbahn,
Als seine flugen plötzlich sab'n
£s Gfätterzüg; er nabm's zur Band,
Potz Dunnerbagelabenand
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6eknickt wankt' er zu einem Raus

$0 And're giengen ein und aus.
Dort fand nach ail dem Ungemach
Die Ruhe er mit fleb und Krach! ¦ee-

ver finclige Manàersmann.
Ein IVIZvenen »us âem ?»kve «907.

Cs gieng ein Mann spazieren uncl

Im Aslä er eine Kombe funä.
Vas isck kei 1/ucks unä isck kei iisas!
5o sagt' er sick unä sckritt fürbas.

0 rükret, rükret nickt äaran!
5o sprack äer vvelterfskr'ne Mann.
Lr liess äie LIeckbücks LIeckbücks sein :

Saräinen sinä's nickt, glaub' ick, nein!

Ick sek's, äie ffreikeit ist ein Klakn!
Lr mietete sick einen iiakn.
v'rin ssss vergnuglick eine Maus
llnä streckt' ikr Z!ûnâscdnursckvvànàn 'raus.

Verselbe Aanä'rer stieg empor
?u tiökn, wo's Läelweiss kommt vor.
vas rare Llümlein isnä er nickt,
Vock eine Lücks, äie Lsnäe sprickt.

Cr sàte in äie Cisenbakn,
AIs seine /lugen plötzlick ssk'n
Ls Llatterzüg; er nskm's zur fianä,
?ot2 vunnerksgelabenanä
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Leknickt vvankt' er zu einem staus
Wo Anä're Ziengen ein unä aus.
Vort ianä nack all äem llngemack
vie tîukê er mit /ick unä lirsck! -ee°
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